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m Herren &r min herde, ingenting skall fattas
mig.

Syt Nils a2 s paiglagm

. 2T 4 ,‘j)
m Han fr mig i vall pa gréna dngar ,han later
mig vila vid lugna vatten.
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m Han ger mig ny kraft och leder mig pa
ratta vagar ,sitt namn till &ra.
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m Inte ens i den mérkaste dal fruktar jag nagot
ont,ty du &r med mig .din kdpp och din stav gor

mig trygg.
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mDin godhet och nad skall félja mig varje dag i
mitt liv ,och Herrens hus skall vara mitt hem sa

i

lange jag lever.
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Nar tempelkommendanten och
Oversteprasterna fick hora detta kunde de
inte

begripa vad som hade hant med fangarn
Men sa kom nagon och talade om for den
att mannen som de hade satt i fangelse 1
stod i templet och undervisade folket

D& gick kommendanten och tjanarna bor
och hamtade dem, men utan att bruka val

eftersom de var radda for att bli stenade av

folket. Nar de kom tillbaka med apostlarna|
forde de in dem till radet, och
Oversteprasten boérjade forhora devinhar
uttryckligen forbjudit er att undervisa i det
namnet, och anda har ni fyllt hela
Jerusalem med er lara och vill géra os
ansvariga for den dar mannens Blod
Petrus och apostlarna svarade: "Man mas
lyda Gud mer an manniskoWara faders
Gud uppvackte Jesus, som ni hangde ug
pa en trapale och mordadelonom har
Gud upphéjt med sin hégra hand och gjor
till hévding och fralsare for att Israel skall
kunna omvanda sig och fa forlatelse for
sina synder Om allt detta kan vi vittna,
och likasa den heliga anden som Gud ha
gett at dem som lyder honém
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m FOrsta lasningen 4:10 - 24)

Tecken och under bland folket

Genom apostlarna skedde manga tecken
och under bland folket. Alla de troende
holl samman och brukade motas i Salomos
pelarhall

Ingen annan vagade ansluta sig till dem,
men folket satte dem hogt, och mer an sa
man och kvinnor i stort antal kom till tro
pa HerrertMan bar ut sina sjuka pa gatorna
och lade dem pa baddar och barar for att
nar Petrus gick forbi atminstone hans
skugga skulle falla pa nagon av d@uksa
fran orterna kring Jerusalem kom stora
skaror som férde med sig sjuka och sadana
som plagades av orena andar, och alla blev
botadeRadet ingriper mot apostlarna Da
ingrep Oversteprasten och alla hans
narmaste man, det vill sdga saddukeernas
parti. Upptanda av trosnit grep de
apostlarna och satte dem i stadshéktet

Men pa natten Oppnade en &ngel fran
Herren fangelsets dorrar och férde ut
apostlarna och sadeGa och stall er i
templet och lat folket hora allt om detta
nya liv. De lydde och gick tidigt pa
morgonen till templet och undervisade.
Nar dversteprasten och hans ndrmaste méan
kom dit kallade de samman radet, alltsa
hela den beslutande férsamlingen i Israel,
och skickade sedan bud till fangelset for att
hamta apostlarna. Men nar tjanarna kom
dit kunde de inte finna dem dar utan vande
tilbaka och rapporteradeVi sag att
fangelset var ordentligt last och att
vakterna stod vid sina dérrar, men nar vi
Oppnade fann vi ingen dar irihe



vi star pa arenan infér hela varlden, infor
bade anglar och manniskor

Vi ar darar for Kristi skull, ni ar
forstandiga kristna. Vi ar svaga, ni ar
starka. Ni ar ansedda, vi ar foraktade
Annu i denna stund hungrar och torstar vi
vi saknar klader, blir misshandlade, af
hemlésa Och arbetar hart med egna hand
for att forsorja oss. Man smédar oss och
valsignar. Man forfoljer oss och vi hardar
ut.

Man talar illa om oss och vi svarar med
goda ord. Hela tiden har vi behandlats sor
jordens avskum, som mansklighetens
dragg
Jag skriver inte detta for att fa er att
skdmmas utan for att visa er till ratta som
mina k&ra barn

Om ni sa skulle ha tio tusen larare som vil
gora er till kristna, har ni anda inte manga
fader. Det var jag som blev er far i Kristus
Jesus genom evangeli#tg ber er: ta mig
till foredome
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m Andra lasningen

PAULUS' forsta brev till Korintierna 4:9-
16 och PAULUS' Andra brev till
Korintierna 1:8-14

Det forefaller mig som om Gud hade stallt
0ss apostlar sist av alla, som dédsdomda,;



hedrad infor alla dina medgast&en som
upphdjer sig skall bli forodmjukad, och
den som édmjukar sig skall bli upphtjd
Till sin vard sade han: "Nar du bjuder p§
middag eller ndgon annan maltid, bjud da
inte dina vanner eller broder eller
slaktingar eller rika grannar, sa att dg
bjuder tillbaka och det blir din beldning
Nej, nar du skall ha en fest, sa bjud fattiga
och krymplingar, lytta och blinda
Salig ar du da, eftersom de inte kan ge dig
nagon beloning; beléningen far du vid de
rattfardigas uppstandelse
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m Vi star med glédje och tro och be i
odmjukhet, och sager:
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m Refréng: Gud férbarma dig 6ver oss
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m Herre: for att visa kérlek till Dig och

medmanniskor, och samverka tillsammans for
att bygga ditt rike pa jorden: Vi ber er
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m Herre: for att vi skall lara oss att medkénsla
ar battre an offer, och att ménniskan ar din bild.

Det ar viktigare &n alla ritualer, traditioner och
lagar: Viberer
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m Herre: 1ar oss att inte strava efter makt och

ara i det hér livet, men att vara ansprakslésa i
allt arbete vi gor: Viber er
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En man med vatten i kroppen botas

En sabbat var han bjuden pa maltid hos en
farisé som var med i radet, och man iakttog
honom nogaDa stod det framfér honom
en man som led av vatten i kroppdesus
vande sig till de laglarda och fariséerna och
sade: "Ar det tillatet att bota sjuka pa
sabbaten eller int@

Men de teg. D& rérde han vid mannen och
gjorde honom frisk och lat honom sedan
ga

Och han sade till dem: "Om nagon av er
har en son eller en oxe som faller ner i en
brunn, drar han da inte genast upp dem,
aven om det ar sabBatDet kunde de inte
svara pa

Den som 6dmjukar sig skall bli upphdojd

Nar han markte hur gasterna forsokte fa de
framsta platserna vid bordet gav han dem
en liknelse Nar du ar bjuden pa bréllop,
sla dig da inte ner Overst vid bordet.
Kanske nagon av de andra gasterna ar mer
ansedd an du

och varden kommer och séger: Ge honom
din plats. D& far du skammas nar du maste
flytta dig langst nerNej, nar du &ar bjuden,
ga da genast och ta den nedersta platsen, sa
att varden sager till dig nar han kommer:
Kare van, flytta dig langre upp. Da blir du
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